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      Mass  Intentions  -  Misne  nakane 
    10 – 17.lipnja  - June  10 – 17, 2012. 
 
Monday- Ponedjeljak: 11.lipnja- June  11,2012. 
  7,00PM + Johanna  Klobučar – Helena  Ratliff 
               
Tuesday – Utorak: 12.lipnja – June 12, 2012.   
 7,00PM+ Vladimir  Mišković – Ob. Mile  Mišković  
                      
Wednesday- Srijeda: 13.lipnja – June 13,  2012. 
  7,00PM + Nedjeljko  i  Ivka Miškić – Ob. Aleksić 
             + Mato  Akrap – Ankica,Slavica  i  Stipo 
                        
Thursday- Četvrtak: 14.lipnja – June 14, 2012. 
7,00PM + Frank  i  Helen  Puljak – Rudy  Puljak 
          
Friday – Petak: 15.lipnja – June  15,  2012. 
 7,00pm: + Pero Ćubela – Tomislav/A. Vidović 
                                 
Saturday- Subota: 16.lipnja – June 16, 2012. 
4,30PM + Rita  Siaus  - John&Steve Siaus 
  + Deceased  and  Living  Members  of  „Lodge 50“ 
6,00PM + Za  sve  pokojne – Josip  Šalić 
                                                                   
Sunday – Nedjelja: 17.lipnja  - June 17, 2012. 
   8,30AM- For  Parishioners- za  sve  župljane 
10,00AM: 
  + Milka  Marušić – Ivica  Marušić 
  + Mirko Gavrić- Mladen Gavrić  i  ob. 
  + Andja  Lasić – Andja  Arar 
 + Mijo i Mara  Mijatović – Veronika  Anić 
 + Pero  Dujmović – Andja  Arar 
 + Anna  Pejić – Grgić- Ilija/Ružica  Kožul 
 + Pok. Papa  Ivan  Pavao  II – Ob. Mrkonjić 
 Na  nakanu  - Zora  Mandić 
 
MISNI  ČITAČI  -  READERS/ LECTORS 
Sunday – Nedjelja: 10.lipnja – June 10, 2012 
10,00am: Anton  Babić 
Sunday – Nedjelja: 17.lipnja – June 17,2012 
10,00am: Kata  Mijačević 
 
 MINISTRANTI – ALTAR  SERVERS 
 
Sunday – Nedjelja: 10.lipnja – June 10,2012. 
10,00am: Antonio Brnjić,Mathew Knežević,Bodul Tony 
Sunday – Nedjelja: 17.lipnja – June 17,2012. 
10,00am: Ivana  Mijatović, Matej Jurčević  i  Jerković Ivan 
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Skupljaju  i  broje  milostinju – Ushers 
Sunday – Nedjelja: 10.lipnja – June  10,2012. 
Max Ćorić, Jozo Jurčević, Andjić Luka  i  Karlo  Anić 
Sunday – Nedjelja: 17.lipnja – June 17,2012. 
Mirko Kvesić,Barać Ivica, Sladjan Kurtović,Mišković Mile 
========================================  
 
            PARISH'S    ANNOUNCEMENTS  
 
                        June  10th, 2012. 
 
Solemnity  of  the  Most  Holy  Body  and  Blood  of  
Christ  we  celebrate  today, June  10, 2012. 
The  eucharistic  celebration  is  the  Christian  Passover.  
Jesus  is  our  Passover  lamb  and  we  are  liberated  from  
our  sins.  His  blood,  offered for  us  in  sacrifie, makes  
us  clean  and  renews  the  covenant  God  made  with  us  
long  ago.  Jesus  gives  a  new  interpretation  to  a  
traditional  ritual  meal,  breakig  the bread  and  sharing  
the  cup  as  sacramental  sign  of  the  total  gift  of 
himself,  which  he  offers  on  the  cross  for  all  people.  
In  the  first  reading,  we  see  how  the  people  signify  
their  acceptance  of  God's  covenant,  his  promise  to  
them.  They  submit  to  God,  the  creator  of  all  things,  
by  ofering  sacrifice; their  common sharing  of  the  
offerings  by  eating  of  them  establishes  their  unity.  
Moses  sprinkles   blood  on  them  to  signify  that  they  
are  forgiven,  healed,  and  made  holy.  But  the  sacrifices  
of  the  old  covenant,  the  letter  of  the  Hebrews  tells  us,  
were  only  outward  sign  of  repentance. Jesus'  perfect  
self  - offering  has  the  power  to transform  us  inwardly.  
We  can  look  forward  to the  fulfillment  of  God's  
promise, when  we  will  drink  the  new  wine  with  our  
savior  in  God's  kingdom.( Ex. 24: 3-8; Heb. 9: 11-15; 
Mk. 14: 12- 16, 22 – 26) 
 
Wedding  Banns: Mark Louis  Seyer, son  of  Christopher  
Seyer  and  Pamela b. Walsh, and  Nicole  Suzanne  
Maltarich, daughter  of  Ronald  John  Maltarich  and  
Kathleen  Ann  Judy, will  get  married  on  June  23rd, 
2012  at  2,30pm  in  St. Joseph  Croatian  Church. 
Marriage  Banns  are  announced  for  the  second  time.  
Please  pray  for  them  as   they  begin  their  life  together. 
 
Devotion  to  St. Anthony  of  Padua  in  Croatian  
Language  will  be  held  every  evening  from  6,30  to  
7,00  starting  on  June  04, 2012  and  ending  June 12th, 
2012. After  Devotion  follows  the  Holy  Eucharist  with  
occasional  homily.  Dedicate  this  Devotion  to  St.  
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Anthony  asking  him  to  protect  and  bless  our  families  
and  our  parish. 
 
St. Anthony  of  Padua  will  be  celebrated  in  our  
church  on  June  13th, 2012  at  7,00PM. Before  the  holy  
Eucharist  there  is  a  possibility  for  confession. During  
the  Mass  it  will  be  a  special  homily  about   St. 
Anthony  of  Padua. At  the  end  of  the  holy  Mass  it  
will  be  a  special  blessing  of  children  through  the  
intercession  of    St. Anthony  of  Padua. 
Saint  Anthony  of  Padua, Franciscan  preacher,  miracle  
worker, was  born  in  Lisbon,  Portugal,  1195.  He  joined  
the  Canons Regular  of  Saint  Augustine  but,  shortly  
after  ordination  to  the  priesthood,  transferred  to  the  
Friars  Minor  to  devote  himself  to  spreading  the  faith  
among  African  peoples.  He  had  his greatest  success,  
however,  preaching  in  France  and  Italy  and  coverting 
heretics.  He  was  the  first  member  of  his  order  to  
teach  theology  to  his  brethren. His  sermons  are  notable  
for  their  learning  and  gentleness. Saint  Anthony  died  
in  Padua  in 1231. The  Pope  Gregory  IX  canonized  him  
the  following  year. In  1946  Pius  XII  named  him  a  
doctor  of  the  church. 
Saint  Anthony  of  Padua  is  a  saint  of  the  whole  
world. Our  croatian  people  in  the  Republic  of  Croatia  
and  in  the  Republic  of  Bosnia  and  Herzegovina  and  
outside  of  our  Homeland  venerate  Saint  Anthony  of  
Padua  and  have  devotions  to  him  so  that   our  
Almighty  God   through  the  intercession  of  Saint  
Anthony  of  Padua  may  be  merciful  and  helpful  to  
them  in  their  everyday'  needs. 
 
The  Most  Sacred  Heart  of  Jesus  we  celebrate  on  
June  15th, 2012. The holy  Mass  will  be  celebrated  at  
7,00PM. 
The  term ' Sacred  Heart  of  Jesus' denotes  the  entire  
mystery  of  Christ,  the totality  of  his being,  and his  
person. Devotion  to  the  Sacred  Heart  is a  wonderful  
historical  expression  of  the  church's  piety  for Christ.: it  
calls  for  a  fundamental  attitude  of  conversion  and  
reparation, of  love  and  gratitude,  apostolic  commitment  
and  dedication  to  Christ  and  his  saving  work. The  
Sacred  Heart  of  Jesus  is  quite  rightly  considered  the  
chief  sign  and  symbol  of  that  love  with  which  the  
divine  Redeemer  continually  loves  the  eternal  Father  
and  all  human  beings'  without  exception. 
In  the  gospel  according  to  Matthew  Jesus  exclaimed, „ 
Come  to  me,  all  you  who  labor  and  are  overburdened,  
and  I  will  give  you  rest.  Shoulder  my  yoke  and  learn   
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from  me,  for  I  am  gentle  and  humble  in  heart,  and  
you  will  find   rest  for  your  souls. Yes,  my  yoke  is  
easy  and  my  burden  light.“ ( Mt. 11:29). We  as  
christians  are  called  to  be  gentle  and  humble  in  our  
hearts. 
 
Our  Parish  Spring  Picnic  is  today,  June  10th, 2012  
from  11:00 am  to  6:00pm  in  our  two  airconditioned  
parish  halls. Bring  your  family  and friends  to  the  
picnic.  There  will  be  delicious  American  and  Croatian  
food,  including  barbecued  lamb  and  pork,  chicken  and  
goulash  dinners,  which  will  be served  from 11:00 am  
on.  Our  home-baked  pastries  and  strudels  will  delight  
your  palates.  We  kindly  ask  our  parish  ladies  to  bring  
their  baked  goods  to  the  old  hall.  There  will  be  music  
in  the  new  hall  from  12:00  noon  to  6:00pm. Behind  
the  new  hall  there  is  a  possibility  to  play  boccie. In  
the  old  hall  there  is  also a  possibility  to  watch  soccer  
game: Croatia – Ireland. We  need  all  the  help  we  can 
get.  We  hope  that  those  who  worked  at  the  Picninc  
last  year  will  do  so  this  year, too. During  the  picnic  
you  can  buy  a  book  of  ten  raffle  ticekts  for  $ 15.00.  
Prizes: 1st Prize: $ 750.00, 2nd Prize: $ 550.00  and  3rd 
Prize: $ 250.00. We  thank  you  in  advance  for  your  
help  and  co- operation. Everybody  is  welcome! 
 
Special  Thanks: Mr. Ilija  Kozul, our  parishioner, has  
been  doing  usher's  duty  during  the  holy  Mass for  a  
long  time  in  our  church.  Because  of  his  personal  
reasons  he  is  not  anymore  available  for  this  activity. 
On  behalf  of  our  parish  we  thank  very  much  to  Mr. 
Ilija Kozul  for  his  help  and  co-operation.  
 
Father's  Day  celebration: Next  Sunday  is  Father's  
Day:  During  the  holy  Mass  there   will  be  a  special  
prayer  for  all  our  deceased  and  living  fathers  who  
have  sacrificed  a  lot  for  us  in  our  past  life  and  who  
are  en  example  for  us  how  we  should  work  hard  to  
be  successful  in  our  everyday  life. To  our  deceased  
fathers  may  our  Almighty  God  give  to   them  his  
eternal  rest  and  peace  and  to  our  living  fathers  we  
wish  all  the  best  and  may  God  bless  them  and   be  
merciful  to  them  in  their  lifes. Happy  Father's  Day! 
 
Charitable  Financial  Help: Anamarie  Safradin  at  the  
age  of   four  years  is  very  sick. She  has  leukemia. She  
is  under  cure  in  the  hospital  in  Sarajevo, Bosnia  & 
Herzegovina. If  somebody  is  willing  to  give  a  
donation, it  could  be  done  Sundays  after  8,30am  and   
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10,00 am  holy  Masses.Mrs. Marijana  Kristo  takes  care  
of  any  donations  which  will  be  sent  to  Anamarie's  
parents. Thanks  in  advance  for  your  generosity! 
 
St. Louis  Lodge  50  will  hold  its  regular  meeting  and  
annual  picnic  on  Saturday  afternoon, June  16th, 2012  at  
St. Joseph's  Croatian  Church  Hall, 12th  and  Russell  
Blvds. For  all  other  informations  please  contact  Janet  
Deranja  at  314 – 487 – 0685. 
 
Marriage  Encounter: For  more  information  on 
weekends  scheduled  in  the  Archdiocese  of  St. Louis, 
just  visit www.stl-wwwme.org  or  call  314 – 469 – 7317. 
 
Mass  Intentions  you  can  request  in  the  Hall  Sunday's  
after  10,00 o'clock  Mass. 
 
Rest  in  Peace: Let  us,  as  a  parish  family,  pray  for  all  
of  our  deceased  parishioners,  relatives,  benefactors  and 
friends. We  remember  all  of  our  loved  ones  who  have   
gone  before  us  and  pray  that  they  are  celebrating  with  
our  Lord  in  heaven. When  you  go  to  Mass,  please  
note  who  the  Mass  Intention  is  for  and  say  an  extra  
prayer  for  them. 
 
WOULD  YOU  LIKE  TO  BE  LECTOR? 
If  you  are  interested  in  becoming  a  Lector  at  
Mass  please  contact  our  Parish's  Office. 
 
Croatian  Radio  Hour  in  St.  Louis: All  those  of  you  
who  could  help  us  with  your donations  to  continue  our  
Croatian  Radio  Program,  please,  give  your  
contributions  to  Mara  Zeba, Sunday's, after  the holy  
Mass. If  you  need  any  other  informations  regarding  
advertising,  please,  call  Mrs. Jelena  Smojver  at  314 – 
583 – 4928. 
 
Religious  Press: Sunday's,  in  our  hall, after  high  Mass  
you  can  buy  in  Croatian  Language  Bible  and  Prayer  
Book: 'Biserje  Sv. Ante'. Please, be  in  contact  with  
Mara  Zeba. 
 
Remark:  All  our  parishioners  and  friends  of  our  
Parish, respecting  their  neighbors  and  other  people 
who have different faith, language  and   culture, are  
called to keep  our  faith, our Croatian  Language, 
kulture and  traditions  and    to  keep  unity  and  
togetherness  in  our  St. Joseph  Croatian  Parish. 
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Renovations  of  the  new  Hall: In  June  after  our  
Spring  Picnic  we  will  start  renovations  of  the  new   
Hall.  All  those  of  you  who  could  help  us  are   more  
than  welcome. 
   =========================== 
  
                   ŽUPNE   OBAVIJESTI 
 

      10. lipnja  2012. 
 
 Danas  je  blagdan  Presvetoga  Tijela  i  Krvi  Isusove :  
Žrtva  saveza  po  krvi.- U  Mojsijevo  vrijeme  savez  
izmedju Boga  i  njegova  naroda  sklopljen  je  unutar  
liturgijske  žrtve.  Krv   žrtava,  počelo  života,  postaje 
znak  zajedništva  naroda  i  Boga.( Izl 24, 3-8) 
 
Krist  prolijeva  svoju  krv  za  spas  svijeta.- Veliki  
svećenik  Staroga  zavjeta  prinosio  je  obrednu  žrtvu  
koja  nije  bila  kadra  očistiti  ljude  od  grijeha.  Krist  na  
križu  spašava  sve  ljude  prinosom  svoje  krvi.( Heb 9, 11 
– 15) 
Gozba  novoga  Vazma.- Isus  za vrijeme  vazmene  
večere,  uoči  svoje  muke,  ustanovljava  euharistiju.  
Otada  Crvka  meprestano  prinosi  tu  žrtvu  spominjući  se  
jedincate  Kristove  žrtve  kojom  je  on  ljude  priveo  iz  
smrti  u  život.( Mk 14, 12 -16. 22-26) 
 
Isus  Krist  je  nakon  svoga  uzašašća  na  nebo  u  nama  
ostao  nepresušni  spomen,  ostavio  je  tijelo  svoje  za  
hranu  i  krv  svoju  za  piće  da  ih  vjernici  uzimaju  pod  
prilikama  kruha  i  vina. 
 
 Ženidbeno  navještenje: Uime  Božje  ženi   se  Mark  
Louis  Seyer, sin  Christopher-a  Seyer  i  Pamela-e   r. 
Walsh,  i  uzima  Nicole  Suzanne  Maltarich,  kći  Ronald-
a  John-a  Maltarich  i  Kathleen  Anne  Judy. Zaručnici  se  
navješćuju  po  drugi  put.  Njihovo  crkveno  vjenčanje  je  
23. lipnja  2012  u  2,30  sata  po  podne  u  našoj  crkvi. 
Pomolite  se  za  ove  zaručnike  koji  započimaju  svoj  
novi  život. 
 
Pomolite  se  za  naše  dobročinitelje  i  za  bolesne  i  
nemoćne  u našoj  župnoj  zajednici. 
 
Devetnica   u  čast  Sv. Ante  Padovanskoga  u  našoj  
župi  započima  4. lipnja  2012  i  završava  12.lipnja  2012.  
Početak  Devetnice  je  u 6,30  sati  na  večer.  Nakon  
Devetnice slijedi sv. Misa.  Za vrijeme sv. Mise  je  
prigodni  duhovni  nagovor.  Neka nam sv. Ante   
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Padovanski,  uz  pomoć Božju,  bude  u  pomoći  i  neka  
čuva  naše  obitelji  i  svakog  od  nas.  
 
Sv. Antu  Padovanskoga  u  našoj  crkvi  slavimo  13. 
lipnja  2012  u  7,00 sati  navečer. Prije  sv. Mise  je  prilika  
za  sv. ispovijed. Za  vrijeme  sv.  Mise  je  prigodna  
homilija  povodom  proslave  sv. Ante  Padovanskoga. Na  
kraju  sv. Mise  je  posebni   blagoslov  djece  po  zagovoru  
Sv. Ante  Padovanskoga. 
Sveti  Antun Padovanski  rodio  se  1195  godine  u  
Lisabonu, glavnom gradu  Portugala.  Primljen  je  u  
kanonike  redovnike  sv. Augustina,  a  malo  zatim, nakon 
svećeničkog  redjenja,  prešao  je  medju Malu  braću – 
franjevce, da se  posveti  vjerovjesništvu  u  Africi.  No  
zapalo  ga  je  propovijedanje  u  francuskoj  i  Italiji,  gdje  
je  postigao  velike  plodove,  obatio  mnoge  krivovjerce,  
te  je  bio  prvi  profesor  teologije  u svome  redu.  Napisao  
je  propovijedi  koje  obiluju  naukom  i  unkcijom.  Umro  
je  u  Padovi  godine  1231. Već  u  svibnju  1232 godine  
uvrsti  ga  papa  Grgur  IX  u  Svece, proglasio  ga  svetim. 
Sveti  Antun  Padovanski  je  svetac  čitavoga  svijeta.  
Slave  ga  i  njemu  se  utječu  mnogi  ljudi  koji  nisu  naše  
rimokatoličke  vjere.Posebno  je  Sveti  Ante  Padovanski  
obljubljen   medju  našim  Hrvatima -  vjernicima  u  
Republici  Hrvatskoj  i  Republici  Bosni  i  Hercegovini  i  
u  svijetu. Po  zagovoru  Sv. Ante  Padovanskoga  mnoga  
su  se  čudesa  dogodila  i  danas  se  dogadjaju. 
Neka  nam  naš  Gospodin  Isus  Krist  po  zagovoru  sv. 
Ante  Padovanskoga  bude  u  pomoći  u  našemu  budućem  
životu  i  radu! 
 
Župni  proljetni  piknik  je, danas,  10. lipnja  2012  od  
11  sati  ujutro  do  7  sati  navečer  u  dvjema  župnim  
dvoranama.  Pozivamo  sve  župljane  i  prijatelje  župe  da  
dodju  na  ovaj  piknik.  Servirat  će  se  obroci  od  piletine  
i  gulaša  te  na  ražnju  pečena  janjetina  i  svinjetina.  Bit  
će  kolača  i  raznog  peciva. Glazba  i  ples  bit  će  u  
novoj  dvorani  od  12  do  6  sati  navečer. Pozadi  nove  
dvorane  može bućati. U  staroj  dvorani  je  prijenos  
nogometne  utakmice  izmedju  R. Hrvatske  i  Irske.  
Nadamo  se  da  ćete  nam  u  svim  poslovima  i  za  ovaj  
piknik   pomoći  kao  i  prošle  godine.  Svi  vi  koji  
možete  pomoći,  dobro  ste  došli! Knjižicu  od  10  
lutrijskih  tiketa  možete  kupiti  za  vrijeme  samoga  
piknika.  Cijela  knjižica  tiketa  stoji  $ 15.00. Nagrade  
lutrije: Prva  nagrada: $ 750.00, druga  nagrada: $ 550.00  i  
treća  nagrada: $ 250.00. Izvlačenje  lutrije  je  u 6,00 sati  
navečer  u  novoj  dvorani. Hvala  vam  unaprijed  na  
suradnji  i  pomoći. Svi  ste  nam  dobro  došli! 
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Posebna  zahvala: Ilija  Kožul, naš  župljanin,  je  već  
godinama, savjesno  i  odgovorno,  vršio  dužnost  
prakaratura-  sakupljača  lemuzine, nedjeljom, za  vrijeme  
sv. Mise. Radi  svojih  osobnih  razloga  on  nije  više  u  
stanju  tu  dužnost  vršiti.  Uime  naše  župne  zajednice  
Iliji  Kožulu, iskreno  i  srdačno,  zahvaljujemo  na  
požrtvovnom  i  odgovornom  radu  i  suradnji. Hvala  
velika! 
 
Blagdan  presvetog  Srca  Isusova  je  u  petak,  15. lipnja  
2012.: Sv. Misa  je  u  7,00  sati  navečer. 
Božja  nježnost  prema  ljudima.- Božja  ljubav  prema  
svome  narodu  slična  je  ljubavi  oca  prema djetetu.  
Prorok  Hošea  opisuje  tu  božansku  nježnost  prema  
izgubljenom  sinu  i  naviješta  Kristovu  ljubav  prema 
grješnicima. ( Hoš 11, 1.3-4.8c-9) 
Neiscrpivo  Kristovo  bogatstvo.- Sv.Pavao kliče  od 
radosti  što  je  izabran  da  naviješta  otajstvo  Božje  
ljubavi  koja  je  očitovana  u  Kristu  i  crkvi.  Duh  nam  
Sveti može pomoći da  prodremo  u  spoznaju  tog  
otajstva.  No,  potrebno  je da  to  otajstvo  živimo  jer  
ćemo  ga  jedino  tako  dobro  shvatiti.( Ef 3, 8-12. 14 -19) 
Dar  ljubavi.- Krist  nas  na  križu  ljubi  do  kraja.  Svoje  
spasiteljsko  poslanje  završava  prolijevajući  svoju  krv  
za  spas  svih  ljudi.  Križ  je  dakle  znak  i  vrhunac  
ljubavi.( Iv 19,31 -37) 
Kristova  nas  ljubav  poziva  da  i  mi   ljubimo -  
poštivamo  jedni  druge  kao  što  je  on  nas  ljubio. 
 
Očev  Dan  je  u  sljedeću  nedjelju.  Za  vrijeme  sv. Mise  
molit   ćemo  se  posebno  za  naše  pokojne  i  živuće  
očeve   koji  su  nam  puno  pomogli  u  našemu  prošlom  
životu  da  smo  ostali  na  pravome  kršćanskom  i  božjem  
putu. Našim  pokojnim  očevima  neka  je  naš  Gospodin  
Isus  Krist  milostiv  i  neka  im  udijeli  svoj  vječni  pokoj  
i  neka  ih  nagradi  za  sva  dobra  djela  koja  su  oni  
učinili  nama,  našoj  ostaloj  rodbini  i  prijateljima,  našoj  
Crkvi  i  našemu  hrvatskom  narodu. Našim živućim  
očevima  mi  želimo  sve  najbolje  i  puno  božjeg  
blagoslova  u  njihovom  budućem  životu  i  radu.  Neka  
im  je  sretan  Očev  dan! 
 
Karitativna  novčana  pomoć: Anamarie  Šafradin  je  
teško  obolila. Ona  je  četiri  godine  stara. Boluje  od  
leukemije. Nalazi  se  u  bolnici  u  Sarajevu. Potrebna  je  
novčane  pomoći  za  liječenje. Ako  netko  može  novčano  
pomoći  ovu  djevojčicu, neka  svoj  novčani  dar dadne  
Marijani  Krišto, nedjeljom, poslije  pučke  sv.  Mise.  
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Marijana  Krišto  se  je  zauzela  za  ovu  karitativnu  
akciju. Unaprijed  zahvaljujemo! 
 
St. Louis  Lodge  50  16.lipnja  2012, po  podne,   održava  
svoj  redoviti  sastanak  i  svoj  godišnji  piknik  u  našoj  
staroj  dvorani. Za  sve  druge  informacije  nazovite  Janet  
Deranja  na  telefon 314 – 487 – 0685. 
 
Marriage  Encounter: Za  sve  druge  pojedinosti  o „ 
Marriage  Encounter“ u  nadbiskupiji  St. Louis, nazovite   
314 – 469 – 7317  ili  otvorite  veb  stranicu  www.stl-
wwwme.org . 
 
Želite  li  čitati  Božju  Riječ  s  oltara  u  crkvi? 
Ako  ima  netko  tko  želi  vršiti  službu  čitača  u  crkvi, 
neka  nazove  naš  Župni  ured  za  dogovor. 
 
Hrvatski  radio  sat:  Svi  vi  koji  ste  u  mogućnosti,  
novčano,  pomoći  emitiranje  našega  Hrvatskog  radio  
sata, svoje  novčane  priloge možete  dati, nedjeljom, Mari  
Zeba  nakon  pučke sv. Mise  u  dvorani.Svi  vi  koji  želite  
dati  svoje  obavijesti  ili  reklame  na  Hrvatskom  radio – 
satu, nazovite Jelenu  Smojver  na  telefon  314 – 583 – 
4928. 
 
Napomena: Svi  naši  župljani  i  prijatelji  naše  hrvatske  
župe  Sv. Josipa  u  St. Louis-u, poštivajući  svoje  bližnje  i  
druge  ljude  koji  su  različite  vjere, nacije  i  kulture,    
pozvani  su   da  svojim  radom  i  svojim  aktivnostima  u  
našoj župi  čuvaju  i  njeguju  našu  vjeru,  hrvatsku  
kulturu  i  baštinu, našu  tradiciju  i  običaje  i  medjusobno  
zajedništvo. 
 
Vjerski  tisak: Nedjeljom   nakon  pučke  sv. Mise  kod  
Mare  Zeba  možete  kupiti Bibliju- Sv.Pismo  Starog  i  
Novog  zavjeta  i  molitvenik 'Biserje  Sv. Ante'. 
 
For  the  renting  of  the  new  and  old  Hall,  please,  
call  Kenneth  Abram  at  314 – 631 – 5466 . He  can  
also  be  reached  through  his  e – mail: 
kabram@sbcglobal.net.  
                                         ===================    
          Raspored  proslava -  Calendar  of  Events 
 
June 17,2012.: Father's  Day – Očev  dan 
August 26,2012.: Croatian Day- Hrvatski dan- Piknik 
September  29, 2012: Concert  for  Renovations 
November  24, 2012.: Thanksgiving  Day- Dan  zahvale 
December 09, 2012.: St.Nichola's  Day – Nikolinje 
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December 16,2012.: Parish's  Council  Election 
December 31, 2012.: Doček  Nove  godine 
           =========================== 
 
VAŠI  NOVČANI  DOPRINOSI:  YOUR  FINANCIAL   
CONTRIBUTIONS: 
 
Collection:  3.VI.012.: $ 1,605.00 
Candles:  $ 63.00 
Renovations: Berislav  Grill  $ 60.00 
                        Branko  Miličević  $ 20.00 
Croatian  Radio  Hour: Baraba  Ankica $ 20.00 
Annual  Catholic  Appeal: 
Naša  nadbiskupija  u  St. Louis-u  prikuplja  novčanu  
pomoć  za  bolesne, siromašne,  protjerane  sa  svojih  
ognjišta,  zapuštene  ljude  i  žene, za  školovnje 
siromašnih  djaka  i  studenata,  za  pomoć  gladnima  i  
obespravljenima:  Naši  darovatelji: 
 
Helen  Crnkovich  $ 10.00       Viktor  Bagarić  $  40.00 
Gordan/A.Baraba $ 250.00     Mato/Ana  Bilić   $ 100.00 
Miller  Ann  M. $ 110.00        Steve  Siaus  $  50.00 
John  Siaus  $ 100.00              Theresa  Kaspar  $ 25.00 
Rudy  Puljak  $ 150.00           Ljubinko/Lj. Dilber $ 100.00 
Redington  Magdalena  $ 50.00 
 
Croatian  Radio  Hour: Statement: June  10th/012.: 
                       Income: $  9,762.00 
                       Expenses:  9,450.00 
                         Balance:     312.00 
 
Renovations  -  Renoviranje: These  days  the  barbecue- 
shed   was  re-painted, voluntarily,  by  our  parishioners: 
Slavko  Jurcevic,Marko  Mrnjavac, Zvonko  Grubesic, 
Mladen  Gavric, Pero  Ivicevic, Luka  Andjic  and  Zoran  
Anusic -  Ovih  su  dana  našu  pekaru,dobrovoljno, obojili  
ovi  gore  navedeni  župljani. 
Gate  in  front  of  the  barbecue - shed   was  painted  
by  Mr. Mirko  Kvesic- Mirko  Kvesić  je,  dobrovoljno,  
obojio  željeznu  ogradu  ispred  pekare. 
To  all  these  mentioned  our  parishioners  we  would  like  
to  thank  very  much  for  their  volunatily  work  and  for  
their  help.- Ovim  našim  gore  navedenim  župljanima  
zahvaljujemo  na  dobrovoljnom  i  požrtvovnom  radu. 
 
  SVIMA  VELIKA  HVALA – THANKS  A  LOT               
                           TO   EVERYBODY    
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                MISSION   STATEMENT 
 
St. Joseph  Croatian  Parish  will  endeavor,  under  the  
guidance  of  the  Holy  Spirit,  the  Roman  Catholic  
Church  and  the  Archdiocese  of  St. Louis,  to  live  
the  Catholic  faith  as  contained  in  the  Bible  and  the  
Tradition  of  the  Church  by  making  every  effort  to  
evangelize  its  parishioners,  by  calling  them  to  
participate  fully  in  liturgical  celebrations  and  
prayerful  activities,  and  by  urging  them  to  live  the 
Gospel  in  their  daily  lives. Since  the  vast  majority  
of  its  parshioners  is  Croatian – born  or  closely  
connected  with  Republic  of  Croatia  and  Republic  of 
Bosnia  and  Herzegovina   and  its  culture,  St. Joseph  
Croatian  Parish  provides  for  them   liturgies  and  
devotional  celebrations  in  Croatian  Language. 
 
 
              MISIJSKO  POSLANJE   NAŠE  ŽUPE 
 
Hrvatska  župa  sv. Josipa, pod  vodstvom  Svetoga  
Duha, Rimokatoličke  Crkve  i  Nadbiskupije  u  St. 
Louis-u, njeguje  i  čuva  katoličku  vjeru  koja  je  
sadržana  u  Bibliji  i crkvenoj tradiciji, evangelizira 
svoje  župljane, pozivajući  ih  da  potpuno  sudjeluju  u  
liturgijskim  slavljima  i  molitvenim  aktivnostima  i  

potiče  ih  da  žive  prema  sv. evandjelju  u  svome  
svakidašnjem  životu. Budući  da  su  župljani  u  većini  
hrvatskog  podrijetla  i  da  je  jedan  dio  župljana  
rodjen  u  Americi  i  da  je  hrvatskog  podrijetla  i  da  
su  povezani  u  vjerskom  i  kulturnom  pogledu  sa  
Republikom  Hrvatskom  i  Republikom Bosnom  i  
Hercegovinom, Hrvatska  župa  sv. Josipa  u  St. Louis-
u  omogućuje  im  da  imaju  liturgijska  slavlja  i  druge  
pobožnosti   na  hrvatskom  jeziku.  
                                      (  Archdiocese  of  St. Louis,MO) 
 
         
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
            MASS   SCHEDULE 
 
Weekday:  8,00am: English, 7,00pm: Croatian 
Saturday: 4,30pm: English,6,00pm: Croatian 
Sunday: 8,30am: English, 10,00am:  Croatian   
 
                      CONFESSIONS 
Saturdays: 4,00 – 4,30pm,530 – 6,00pm. 
Before  Masses on Sunday  and  Holy  Days 
 
              EUCHARISTIC  ADORATION 
Thursday: 6,30 – 7,00pm. 



 
       CHRISTIAN      MARRIAGE 
Couples  are  asked  to  contact  the  Parish  Office  6  to  
12  months  before  setting  the  date. Schedules  for  
marriage  preparation  are  available  in  the  office. 
 
BAPTISM: The  Sacrament  of  Baptism  is  administered 
on  Saturday  and  Sunday.  To  sign  up  for  the  
Baptismal  Instruction  Program  and  schedule  a  Baptism,  
please  call  the  Parish's  Office. 
 
ANOINTING  OF   THE  SICK: 
Please  call  the  parish  Office  as  soon  as  a  parishioner  
is  hospitalized  or  is  seriously  ill  so  that  a  priest  may  
come  to  celebrate  the  Sacrament  of  Anointing. 
 
FUNERALS: Arrangements  should  be  made  in  the  
Rectory  before  publication  in  the  newspapers. 
 
SICK  CALLS: Any  time,  day  or  night. 
 
MARRIAGE  INFORMATION: If  you were not  
married  in  the  Catholic  Church  and  if  you  would  like  
to  discuss  the  possibility  of  having  your  union  blessed 
in  the Catholic  Church,  please  contact  the  parish  
Office. 
REST  IN  PEACE! Let  us,  as  a  parish  family,  pray  
for  all  of  our  deceased  parishioners,  relatives,  
benefactors  and  friends.  We  remember  all  of  our  
loved  ones  who  have  gone before  us  and  pray  that  
they  are  celebrating  with  our  Lord  in  heaven. 
 
Interested  in  Joining  St. Joseph  Croatian  Parish: If  
you  are  interested  in  becoming  part  of  the  St. Joseph  
Croatian  Parish  fill  out  this  form  and  drop  it  into  the  
collection  basket  at  any  Mass: 
Name:______________________________________ 
  
               RASPORED   MISA  
 
Kroz tjedan:8,00am:Na engleskom,7,00pm: Na  hrvatskom 
Subotom: 4,30pm: Na  engleskom,6,00pm: Na  hrvatskom 
Nedjeljom:8,30am:Na  engleskom,10,00am: Na  hrvatskom 
 
              ISPOVIJEDANJE 
Subotom: 4,00- 4,30pm  i  5,30- 6,00pm 
Prije  sv. Mise  nedjeljom  i  blagdanima 
Osma  stranica 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 KLANJANJE  PRED  PRESVETIM  OLTARSKIM  
SAKRAMENTOM: Četvrtkom: 6,30 – 7,00pm. 
 
          CRKVENO  VJENČANJE 
Zaručnici  trebaju  nazvati  župni  Ured  najmanje  od  6  do  
12  mjeseci  prije  nego  što  odrede  datum  za  vjenčanje.  
Raspored  priprema  za vjenčanje  može  se  dobiti  u  
župnome  Uredu. 
 
KRŠTENJE  se  obavlja  subotom  i  nedjeljom  po  
dogovoru.  Molimo  vas  da  nazovete  župni  Ured  za  
dogovor  kad  su  u  pitanju  pripreme  i  obred  za  
krštenje. 
SAKRAMENAT  BOLESNIČKOG  POMAZANJA 
Ako  je  netko  od župljana  u bolnici  ili  ako  je  netko  
teže  bolestan,  nazovite naš župni  Ured  da  se  podijeli  
sakramenat  bolesničkog  pomazanja. 



 
SPROVODI: Dogovor  za  sprovod  treba  napraviti  u  
župnome  Uredu  prije  nego  što  se  obajvi  u  novinama. 
 
POSJETA  BOLESNICIMA: U  bilo  koje  vrijeme  dana  
ili  noći. 
              NAPOMENA  U  VEZI  VJENČANJA: Ako  
netko  nije  crkveno  vjenčan,  a  živi  u  braku,  i  ako  želi 
da se  crkveno vjenča,  neka  nazove  župni Ured za  
dogovor. 
POČIVALI  U  MIRU! Mi  kao  župna  zajednica  -  
župna  obitelj  molimo  se  za  naše  pokojne  župljane,  za  
našu  pokojnu  rodbinu,  za  naše  pokojne  dobročinitelje  i  
prijatelje. Sjetimo  se svih  naših  pokojnih  koji  su  otišli  
pred  nama  i  neka  uživaju  vječnu slavu  u  našemu  
Gospodinu  Isusu  Kristu. 
 
Ako  netko  želi  biti  član  hrvatske  župne  zajednice  Sv. 
Josipa  neka  ispuni  ovaj   formular  i  neka  ga, 
nedjeljom,  stavi  u  košaru  za  prikupljanje  lemuzine - 
kolekte: 
Ime i Prezime:__________________________________ 
Adresa:_______________________________________ 
Telefon:_______________________________________ 
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